Beredskapsminnen

S& kom det som man véntat pd i flera veckor, det rekommenderade brevet som
kallade till militdrtjanst. Ordern lydde pa 30 dagars forstirkt forsvarsberedskap
fran 1 november 1939. Inte trodde jag da, nér jag fatt min utrustning och en séng
anvisad, att det skulle droja 8 manader innan det blev muck. Under de f6ljande
5 d&ren var jag inkallad i flera perioder varje ar.

Vi fick nu borja repetera det som vi ldarde oss under rekryttiden, dels pé
kaserngdrden och dels ute pa filtet pd den vélbekanta Myran. Redan efter 14
dagars tjdnstgoring fick vi meddelande att om négra veckor skulle vi forflyttas
ut i falt. Det betydde att vi skulle till ndgon plats vid véra grianser som vakt.
Minnen fran dessa ar har jag hédr nedan tecknat upp.

Sista veckan i november borjade vi utrustas for tjansten i falt. Nu behdvdes
varma kldder och rejila skor. Svenska forsvaret hade inte tillrdckligt av dessa
persedlar for att kunna utrusta alla faltforbanden, darfér fick vi permission 6ver
en helg for att &ka hem och hdmta underkldder, strumpor, skor och ryggséckar.
Vi fick betalt for de persedlar som vi limnade, som exempel fick vi 40 kronor
for en ryggsick och 30 kronor for ett par skor. Trots Per Albin Hanssons lugna
forsdkran om att Sveriges beredskap var god, undrade man dndock hur god den
var.

Den 12 december 1939 bérjade ilastningen vid Falu sédra station. Allt
lastades i godsfinkor, den tunga delen var kérror, histar, kokvagn och tilt, sist
var det manskapets tur att embarkera sina vagnar. Vi ldg 20 man i varje
godsfinka pd ett lager av halm, till hoger och till vinster om dorrarna. Dessa
dorrar var inte téta vilket gjorde att varje morgon nér vi vaknade var de som lag
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ndrmast dorrarna helt dvertdckta av sné som drivit in under farden. Mitt pa
golvet fanns en liten kamin som eldades med ved, den som satt eldvakt under
natten hade ett stort ansvar, halmbddden var baraen meter frdn kaminen. En liten
lykta hdngde i taket och spred ett svagt sken dver sovande soldater. Néar jag
vaknade upp och sig alla ihopkrupna under sina kappor, sdg att eldvakten
fortfarande satt upp, tyckte jag att livet andock gick an, trots vart primitiva logi.
Det varnégot trolskt men samtidigt vilsamt och skont nér jag krop ner pd halmen
och lade kappan o6ver mig. Benen fick inget med av kappan, men det gjorde
inget, vi sov med byxor och strumpor pa.

Nar vi dkt forsta natten och det ljusnat borjade vi undra var vi befann oss. Vid
nésta uppehall gldntade vi pd dorren och upptéckte att vi var pa védg norrut i
Sverige. I vagnen hade vimed oss en kantin med varm choklad samt limpor och
smor. Det var ett bra tidsfordriv att skdra dessa limpor, géra smorgésar och
beritta historier. Vi fick meddelande att vi skulle bli utspisade av lottorna vid
en station som heter Jorn. Tyvérr blev det inte s&, vi kom sé tidigt att lottorna inte
hunnit laga ndgon ny mat sedan de utspisat en transport fore oss. Vi fick istéllet
ytterligare en kantin med choklad, mera limpa och framférallt fick vi mycket
falukorv vilket gladde oss.

Bataljonsléikaren pa sjukbesék bland soldaterna i Korpika.
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Den 15 december, efter tvd dygns resa, var vi framme i Morjirv dér vi skulle
lasta ur. Namnet Morjdrv var for mig forknippat med kyla och mérker, det var
de minnen min far berdttat om som han upplevde Morjdrv under forsta
vérldskriget 1914. Jag fann att det stdmde, kallt var det, 22 grader och inte fullt
dagsljus.

Efter urlastningen startade vi skidmarschen till var forlaggningsort Korpika.
En marsch pa ndrmare tre mil i 22 graders kyla pa daliga skidor med daliga
bindningar. Denna marsch har for ménga framstatt som en fasans marsch. Vi
som kom fran landsbyggden och haft arbete i skog och mark samt tillgng till
skiddkning klarade oss béttre dn kontorsanstdllda som kom direkt frdn sina
kontor. Ménga orkade inte fram, dom bara satte sig ner och fick kliva upp i
lastbilar som svarade for kon. Jag minns den sista halvmilen, vi s&g skenet frdn
den by dir vi skulle forldggas, jag akte i titen for tredje gruppen, till vinster om
mig &kte andra gruppens chef, skogvaktare Swilas fran Skattungbyn. Vi var
trotta, skidor och stavar forflyttades helt mekaniskt, svetten i vara ansikten hade
torkat och istéllet 14g ett lagar av salt ver skinnet. Men vi fick inte ge upp, som
gruppchefer maste vi hélla ut den sista biten, klockan var tva pa natten och 25
grader kallt. Ndr vi kom fram till var férldggning fick vi varm mjolk och kusar
(bullar) innan vi alla 49 man forsokte fa plats i ett rum 30 kvm. stort som
fortruppen hade stéllt iordning at oss. Vid tvd av viiggarna var det uppbyggt en
brits 2 dm,. frdn golvet didr 20 man skulle ligga som packade sillar. P4 ndsta brits
som lag 1,2 meter ovanfor den nedre britsen skulle de vriga 19 mannarna ligga.
Det var bondgérdens finrum som vi ockuperat. I taket var det spint papp som
mélats med limfdrg, limfdrgen &r en vattenbaserad firg och darfor kénslig for
fukt. Dettamedforde att varje morgon hdangde papptaket flera decimeter ner. For
att vi inte skulle do av syrebrist hade vi ett av de mindre fonstren dppet hela
natten, vilket féranledde protester frdn de som lag i badden langst ner.

Vi bodde s hir frdn 15 dec. 1939 till sista mars 1940. Denna tréngboddhet
medforde att vi ndstan alla drabbades av forkylningar, hosta och feber. Hos var
bataljonsldkare var det alltid ko trots att undersdkningen gick pé l6pande band,
med samma metoder &t alla, gapa, ut med tungan. Receptet blev lika &t alla,
gurglamed saltvatten och drick varm mjolk med emsersalti. Likaren doptes till
dr. Emser.

Julen 1939 fortjdnar ett sdrskilt kapitel. Dagen fore julafton fick vi dgna hela
dagen &t att snickra bord som vi skulle dta pd nér vi skulle fira julafton ute i det
fria. Klockan 17.00 var det avldamning pa gdrdet utanfdr kompaniexpeditionen.
Efter avldmningen tdndes en brasa dédr vi kunde vdrma oss. Forst blev det
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Snickrande av bord till utspisningen utomhus pa julafton.

solosdng av Georg Jonsson frdn Mora, en prestation i 22 graders kyla. Efter
soloséngen var det dags att sjunga ndgra psalmer varvid Georg Jonsson spelade
paenorgel som placerats vid brasan foratt stimmorna inte skulle frysa fast. Som
avslutning pa den andliga utspisningen lastes Fader var.

S& var det dags for den lekamliga utspisningen, vilken borjade med skink-
smorgds och en 61 som var pa gransen till issorja, men om man varmde den vid
brasan blev den drickbar. Méltiden avslutades med risgrynsgrot och mjolk,
groten var kokt i trossens kokvagn. Under tiden som vi firade julaftonen sjonk
temperaturen ytterligare ndgra grader, darfér var det skont att komma in i
vdarmen och krypa upp i véra bidddar. Fortsittningen pé julaftonen blev nu
Oppnandet av paket, som sndlla ménniskor skickat till oss i falt, samt berdttande
av historier ndgon timme innan John Blund kom med tystnaden.

Nista morgon, juldagsmorgonen, skulle tvd av bataljonens kompanier std
uppstéllda pa géardet k1 6.00 for korum. Dér stod vi i vara pélsar och pdlsmossor
och hélsade god morgon pa vér bataljonschef major Ekvall. Det var 25 gr. kallt,
men vi sjong dndock Stilla natt, heliga natt. I den stunden ldngtade jag hem till
kyrkan pa Solleron.

Négot storre nydrsfirande blev det inte frdn kompaniets sida. Men vi firade
nydrsaftonen pd plutonen i vér forldggning med litet extra god mat och dryck.
Dennahade inkopts i Neder Kalix av den trevlige Ingemar Westling frdn Ségen.
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Dagen fore nyérsaftonen hade Westling fatt ndgra timmars permission for att
aka till Kalix och handla. Tyvérr tog det sd lang tid att handla for Westling att
han missade bussen och kom inte till kvéllsuppstéllningen. Vid avldmningen
nydrsaftonens morgon frgade kaptenen varfor Westling inte kom till uppstill-
ningen i gér kvéll. Det tog s 14ng tid att handla s4 jag missade bussen, svarade
Westling. Kan det behovas sé l4ng tid att handla litet mat, sporde kaptenen. D4
kom svaret frdn Westling pé finnmarksdialekt. "Kapten forstar att en lar std i &
prut & si.!” Kaptenen forstod att det tar sin tid att pruta, Westling kunde kénna
sig lugn. Det blev ett trevligt nyarsfirande i vér forldggning, tack vare Ingemar
Westling.

Jul och nydr var nu firade och ett nytt &r hade borjat. Dagarna fore jul hade
vi dgnat all tid at att forbdttra vara forldggningar, och nu var det dags for
ovningar ute i terrdngen. Det blev mycket skidadkning och det var hérligt nir det
inte var forkallt. Men kallt blev det, i januari var det fi dagar d&d kvicksilvret steg
ovanfor 30 graders strecket. Efter ndgra veckors trédning i fdlt kom order att vi
skulle fram till finska gransen vid Torne &dlv och griava skyttevérn. Detta arbete
som pagick itvd dagariveckanhelavintern var for ossentrevligomvixling frn
Ovningarna i falt. Men mérkret och kylan var tryckande och man lingtade hem
iblandtill ljusare trakter. Veckorna gick och nér vi kommit till slutet av februari
borjade dagarna bli ljusare dven hir uppe i norr. I slutet av mars kom sé order
att vi skulle avlgsas av ett annat forband och vi skulle till Falun for att ldmna in

Uppstdllning fore dagens évningar i terrédngen.
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véra prylar. Den 4 april var jag hemma pé Solleron. Solen sken och det kindes
vér 1 luften. Det kdndes skont att vara hemma och &ka ut p& Siljan och fiska,
vilket jag ocksa gjorde. Dagen var fin solen sken frdn en molnfri himmel, vinden
var vistlig vilket var en bra vind for fiske.

Nir jag kom hem efter ett lyckat fiske horde jag pd radio att tyskarna
invaderat Norge. Jag tankte da att nu kommer det nog snart en ny inkallelse,
vilket det ocksé gjorde. Tva dagar senare kom order om omedelbar instéllelse
vid regementet i Falun. Det blev en snabb utrustning och den 14 april var vi pd
végtill Torsby. Fran Torsby korde viuttill olika posteringar vid norska gransen.
Den pluton jag tillhérde kom till en liten by norr om Ostmark, byn hette
Askogsberg och l4g alldeles vid norska griansen. Frdn denna by gick en vég in
1 Norge. P4 dmse sidor om denna vég grivde vi eldstéllningar som vi oavbrutet
forstarkte och kamouflerade. P4 andra sidan gransen mitt for var postering lag
en norsk tullstation. Vi hade fin kontakt med den norska tulltjinstemannen och
ndr vihorde att deras matransoner var knappa delade vi med oss av véra. Vi fick
sd rikligt med mat frén koktrossen att vi kunde géra det. Nir det blev morkt sent
pa kvillen tog jag av mig vapenrocken och byxorna samt bytte till civil skjorta
och linnebyxor och travade 6ver med matpaketet. Jag blev mycket god vin med
den familjen och i ménga &r efter krigets slut brevvixlade vi.

Den 8 maj fick vimeddelande att 1dget skdrpts och den 12 maj pé pingstdagen
kom s& ordern, ”Giv Akt!” Detta innebar att det var full beredskap och att
omedelbar risk for anfall foreldg. Viintog vara gravda stridsvdrn med skarplad-
dade gevir och kulsprutor, dven skarpladdade granater delades ut. Var uppgift,
om tyskarna anfdll, var att uppehallande foérsvara och rapportera bakét till
ndrmaste forsvarslinje. En svér uppgift som vi nog uppfattade som vér sista hir
i livet. Den pingstnatten var nog allas véra tankar hemma hos vara kéra.

Men ingenting hidnde och den 14 maj kom meddelandet att ”Giv Akt!”
upphor. Givetvis kidnde vi det ldttare nédr vi fick &tergd till den vanliga
vakthdllningen. Men trots avspanningen kom det ofta tyska officerare i bil fram
till oss. En dag kom det tva tyska soldater pa cykel och ville kommain i Sverige.
Vi avvdpnade dem varefter bade soldater och cyklar fick transport till Torsby
for internering.

Dagen efter kom en bil med tre tyska officerare och ville tala med férbandets
chef. Jag kallade pa vér plutonchef som var fanrik Strom, "Pinnen" kallad.
Tyskarna motte fanrik Strom mitt pd gransgatan, (se foto), dir de framforde sitt
drende. De ville att vi skulle 1dmna tillbaka de tvé soldaterna som vi internerat,
dven cyklarna darfor att de var stulna i Norge. Den tyska majoren fick klara
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Utprovning avskvttevéirnvid
norska grénsen.

besked av var fanrik, att nédr kriget dr slut far ni tillbaka bdde soldater och
cyklarna.

Den 16 maj kom ett efterldngtat besked, vart kompani skulle forflyttas till
TorgdsmoniLima. Var uppgift dir blev att minera vdgen mot Rérbécksnis och
Norge. Vi gravde ner minor pA manga stéllen, helst i trdnga pass dir det var svart
att komma av védgen. Dessa mineringar vaktades dygnet runt av soldater som
avlgste varandraitvd timmars pass. Vistelsen i Torgdsmon blev inte l&ng, redan
efter tre veckors vakttjanst forflyttades vi till Mangsbodarna dér viinstallerades
ifabodstugor. Viundrade sd vad vi skulle gorai Mangsbodarna, Wasaloppet var
kort, kontrollen 14g 6de och allt var lugnt och stilla. Svaret fick vi vid
morgonuppstéllningen, vi skulle varje dag marschera ner till Tennénget for att
uppritta en bakre forsvarlinje, genom att bygga skyddsrum, grédva skyttevarn
och bygga vigspérrar som snabbt kunde rullas ut pd vigbanan. Detta arbete
sysslade vi med édnda till forsta veckan i juli dd vi fick dka hem. Detta var min
forsta och min andra period i beredskapstjénst, tid dtta ménader.

Nista inkallelse blev den 2 januari 1941 da jag blev kallad till Ostersund i tre
manader for utbildning till reservunderofficer. Utbildningen i Ostersund blev
hard med manga dvningar pa fjillen runt Areskutan.

Den 7 januari 1942 kallades jag till tjanstgoring i Falun. Min utbildning till
sergeant medforde att jag nu skulle vara pa regementet och utbilda nyinryckta
rekryter. Det var tre manaders synnerligen trist tjinstgoring.
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I min inskrivningsbok finns noterat att jag varit inkallad 12 génger under
krigsdren. Flera av dessa perioder lamnar jag &sido for att i stéllet skriva litet om
de tv4 sista inkallelserna.

Den ena av dom tvé var 30 dagar vid en mandver i Sollefted. Jag fick till
uppgift att ombesorja mat till bdde manskap och héstar. Detta innebar att jag
varje dag &kte in till Sollefted slakteri och hdmtade slaktade kor. P& depan
hdmtade vi hé och havre som vi korde ut till var forldggning i trakten av
Sandobron. Varje morgon fick vi en uppgift pd hur mycket mat och ho varje
forband skulle komma och hdmta pa kvillen eller natten. Det var en stor
mandver och allt var faltméassigt darfor var det morkldggning och alla transpor-
ter maste ske péd natten med avskdrmat lyse. Jag hade sju slaktare pd plutonen
som styckade djuren och delade upp till dom olika férbanden. Det var slaktare
frdnandelsslakterieti Borldnge och frdn Mérthans slakteriiRéttvik. En dagkom
regementschefen pa inspektion utan férvarning, grabbarna vari full verksamhet
med att styckakottet och dela upp i de bestéllda portionerna. Alla slaktarna hade
vita plastforkldden, vita plastmuffar pd armarna och vita handskar. P4 bankarna
lag vita plastdukar under kottet och pé golvet i taltet [dg hackat granris. Allt detta

Fénrik Strom tréffar tvska officerare pd gransgatan mot Norge.
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imponerade pa 6versten och han berdomde grabbarna. Sedan frdgade han mig om
jagvarslaktaretillyrket.Nej dverste jag &r malare, men det gdr bradndé narman
har kunnigt folk som klararallt. Oversten svarade d4, samma sak har ocksdjag
erfarit.

Till sist ndgra minnen frdn min sista period under beredskapstiden, den
varade frdn 20 november 1944 till den 1 februari 1945. Jag blev forlagd till
Bograngen i Varmland som chef for tredje pluton. Denna pluton var en s.k.
arbetspluton vilket innebar att vi skulle utféra praktiska arbeten. Vér forsta
uppgift var att grava ner stolpar och dra fram en elledning 5 km. 1dng och géra
elektriska installationer. D& kan man frdga sig om jag var rdtt man pé ratt plats,
en mélare som chef for elektrifiering. Det var ingen svérighet, det fanns 10
stycken elektriker pd plutonen, 2 stycken hade egna installationsfirmor. Att
grdva gropar och resa stolpar, det klarade resten av plutonen.

Som avslutning ett minne frdn en cykeltur. Jag hade varit hemma pa
julpermission och var pé vég tillbaka till Torsby. Det var dagen fore nyarsafton,
jag akte tdg frdn Mora till Ludvika dar jag bytte och steg pd Stockholmstaget.
Pa taget sammantridffade jag med fjdrde plutonchefen pa vart kompani, som
ocksd varpd vigtill forldggningen. Vibestdmde oss for att ligga over p hotellet
1 Torsby och &ka buss till Bograngen nista dag. Nir vi installerat oss pd hotellet
bestillde vi litet mat och dryck, madde gott och sdg fram emot en skon kvill. D4

Denna bild visar var goda beredskap, vid norska gréinsen.
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komen kypare fram till oss och frigade om ndgon av oss hette Segerstad. Ja sade
min kamrat det 4r jag. Ni skall ringa till kompanichefen omgéende, vilket han
gjorde. Nir han kom tillbaka till mig sdg han allvarlig ut och sade till mig: Du
farstannakvar pdhotellet, jagmdste infinnamig pd kompaniet fére klockan 6.00
imorgon. Det blir for dyrt att 8ka taxi sd jag 1dnar en cykel hdr och trampar ivig
1 kvall. Vi lanar tvé cyklar, sade jag och foljer med, det blir trevligare om man
ar tva.

Klockan 10 p& kvillen trampade vi ivig pd vara l&nade cyklar den tre mil
langa végen till Bograngen. Det var 15 grader kallt, klar himmel och fullméne.
Det gick inte precis l4tt men vi holl oss varma utom fétterna som kéndes kalla
varfor vi i alla motlut steg av cyklarna och gick, det var vér rdddning. Vi kom
fram klockan halv tvd pé natten och min kamrat Svertog befdlet dver 5:e
kompaniet. Detta var en cykeltur att minnas.

Detta var ngra av mina beredskapsminnen frén en tid som trots strapatser
framstar som en hérlig tid med ett kamratskap som var fostrande for oss alla.

Evald Hakansson
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